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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (E(J) 2025/ 315
zo 14. februira 2025,

ktorym sa stanovuje vzor ozndmenia o do¢asnom obnoveni alebo predlZeni kontroly hranic na
vnitornych hraniciach

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kodex
Unie o pravidldch upravujicich pohyb 0sob cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (), a najmi na jeho ¢ldnok 27
ods. 6,

kedze

)

()
0

0)

Vytvorenie priestoru, v ktorom sa osoby mozu volne pohybovat bez vnitornych hranic, je jednym z hlavnych
tispechov Unie. Obnovenie kontroly hranic na vndtornych hraniciach by preto malo zostat vynimkou a malo by byt
len opatrenim pouzitym v krajnom pripade.

Nariadenim (EU) 2016/399 sa ¢lenskym statom ukladd povinnost riadne ozndmif kazdé rozhodnutie o obnoveni
takejto kontroly hranic Komisii, Parlamentu a Rade.

Komisia m4 prijat vykondvaci akt s cielom stanovit vzor ozndmenf zo strany clenskych stdtov o obnoveni alebo
predizen kontroly hranic na vniitornych hraniciach.

Vzor by mal obsahovat vietky prvky, ktoré sii ¢lenské §tity povinné poskytntit podla nariadenia (EU) 2016/399, aby
Komisia mohla posudit stlad s kritériami a podmienkami docasného obnovenia kontroly hranic na vniatornych
hraniciach.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢ 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii
a Zmluve o fungovani Eurépskej tnie, sa Ddnsko nezdcastnilo na prijati nariadenia (EU) 20241717, ktorym sa
men{ nariadenie (EU) 2016/399, a nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu. Ale vzhladom na to, Ze
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1717 () je zalozené na schengenskom acquis, Dénsko
v stlade s ¢ldnkom 4 uvedeného protokolu 19. novembra 2024 ozndmilo svoje rozhodnutie prevzmt nariadenie
(EU) 2024/1717 do svojho vniitrostitneho prava. Dansko je preto v stlade s medzindrodnym pravom povinné
vykonavat toto rozhodnutie.

Toto rozhodnutie nepredstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa [rsko Zucastnuje v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (). rsko sa preto nezdcastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané
ani nepodlicha jeho uplatiovaniu.

Pokial ide o Cyprus, toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom acquis alebo s nim inak
suvisi v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku 2003.

U.v.EUL77,23.3.2016, s. 1, ELL: http://data. europa. eu/eh/reg/2016/399/0)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024[1717 z 13. jina 2024, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/399, ktorym sa
ustanovuje kédex Unie o pravidlich upravujicich pohyb osob cez hranice (U. v. EU L, 2024/1717, 20.6.2024, ELL http://data.europa.
eu/elijreg/2024/1717o0j).

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska zticastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/oj).
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(8)  Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Norskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (*), ktoré patria do
oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437ES ().

(9)  Pokial ide o Sva]c1arsko toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES ().

(10) Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym
spoloéenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a vyvoju schengenského acqms(), ktoré patria do oblasti uvedenej v cldnku 1 bode A rozhodnutia
Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU ().

(11) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom Vyboru pre Kédex schengenskych hranic,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vzor ozndmenia o docasnom obnoveni alebo predlzem kontroly hranic na vnatornych hraniciach, ako sa uvadza
v ¢ldnku 27 nariadenia (EU) 2016/399, je stanoveny v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

) U.v.ESL176,10.7.1999, s. 36, ELL: http:[/data.europa.eu/elifagree_internation/1999/439(1)/oj.

() Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. mdja 1999 o ur¢itych vykondvacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Europske'
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni tychto dvoch Stdtov pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji
schengenského acquis (U.v.ESL 176,10.7.1999, 5. 31, ELL http://data.europa.eufeli/dec/1999/437 o).

() U.v.EUL53,27.2.2008, s. 52.

() Rozhodnutie Rady 2008/146[ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tiniou,
Eur6pskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U.v.EUL 53 27.2.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/1460j).

¢) U.v.EUL 160, 18.6.2011, 5. 21.

Rozhodnutie Rady 201 1/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym

spolocenstvom, Svajc1arskou konfederdciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipen Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode

medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederdcie

k implementdcii, uplatitovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zrusenie kontrol na vnitornych hraniciach

a pohyb osob (U.v. EUL 160, 18.6.2011, s. 19, ELL: http://data.europa.eueli/dec/2011/350/o0j).

3
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Bruseli 14. februdra 2025

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/315/oj
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PRILOHA

Ozndmenie o doasnom obnoveni alebo predlZeni kontroly hranic na vndtornych hraniciach

1.  Ozndmenie predkladi (predkladaji):

Uvedte clensky stdt (clenské Stdty).

2. Datum ozndmenia:

Uvedte ddtum predloZenia ozndmenia.

3. Détum a trvanie plinovaného obnovenia alebo prediZenia kontroly hranic na vndtornych hraniciach
[¢ldnok 27 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) 2016/399:

Uvedte ddtum a trvanie. Ak nie je uvedeny casovy tidaj, predpokladd sa, Ze obnovenie alebo predizenie nadobudne tcinnost
0 polnoci (00:00) v prvy defi obnovenia alebo predlZenia kontroly hranic na vriitornych hraniciach.

4. Rozsah navrhovaného obnovenia alebo prediZenia kontroly hranic na vadtornych hraniciach s uvedenim
tiseku alebo tisekov vndtornych hranic, na ktorych sa kontrola hranic obnovi alebo predizi [dlinok 27 ods. 1
pism. b) nariadenia (EU) 2016/399]

Uvedte tisek alebo tiseky vniitornych hranic, ako aj druh hranice (pozemnd, ndmornd, vzdusnd), kde sa obnovi alebo predfii
kontrola hranic.

5. Ozndmenie o:

O prvom obnoveni kontroly hranic na vnttornych hraniciach (nepredvidatelnd udalost): ¢ldnok 25a ods. 1 nariadenia
(EU) 2016399

O predlzem kontroly hranic na vnuatornych hraniciach (nepredvidatelnd udalost): ¢ldnok 25a ods. 3 nariadenia
(EU) 2016/399

Obdobie (-a) predchddzajiiceho obnovenia (obnoveni) kontroly hranic na vnitornych hraniciach:

Uvedte ddtumy predchddzajiicich obnoveni kontroly hranic na vaiitornych hraniciach

O prvom obnoveni kontroly hranic na vnttornych hraniciach (predvidatelnd udalost): ¢linok 25a ods. 4 a 5 nariadenia
(EU) 2016/399

O predlzem kontroly hranic na vnitornych hraniciach (predvidateInd udalost): ¢ldnok 25a ods. 4 a 5 nariadenia
(EU) 2016/399

Obdobie (-a) predchddzajiiceho obnovenia (obnoveni) kontroly hranic na vnatornych hraniciach:

Uvedte ddtumy predchddzajiicich obnoveni kontroly hranic na vaiitornych hraniciach

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/315/oj
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O predizeni kontroly hranic na vnitornych hraniciach po dvoch rokoch v pripade zdvaznej vynimocnej situdcie:
¢lanok 25a ods. 6 nariadenia (EU) 2016/399

Obdobie (-a) predchddzajiiceho obnovenia (obnoveni) kontroly hranic na vnitornych hraniciach:

Uvedte ddtumy predchddzajticich obnoveni kontroly hranic na vniitornych hraniciach

O predlzem kontroly hranic na vniitornych hraniciach po dvoch rokoch a Siestich mesiacoch v pripade zdvaznej
vynimocnej situacie: lanok 25a ods. 6 nariadenia (EU) 2016/399

Obdobie (-a) predchddzajiiceho obnovenia (obnoveni) kontroly hranic na vnitornych hraniciach:

Uvedte ddtumy predchddzajiicich obnoveni kontroly hranic na vaiitornych hraniciach

O obnoveni kontroly hranic na vnitornych hraniciach v sdlade s vykondvacim rozhodnutim Rady: ¢ldnok 28 ods. 1a 5
nariadenia (EU) 2016/399

Pozndmka: Pokracovanie obnovenia kontroly hranic na vniitornych hraniciach sa nemusi povaZovat za prediZenie, ak sa zdvainé
ohrozenie verejného poriadku alebo vniitornej bezpecnosti, na ktorom sa zakladd, 1isi od zdvazného ohrozenia, ktoré viedlo
k predchddzajiicemu obnoveniu kontroly hranic na vnitornej hranici. Ak ide o taky pripad, ozndmte prvé obnovenie
av bode 7 uvedte novii a odlisnii povahu zdvazného ohrozenia verejného poriadku alebo vriitornej bezpecnosti.

6. Ak sa oznimenie v pripade predvidateI'nej udalosti uskutoéni menej ako Styri tyZdne pred plinovanym
obnovenim alebo predizenim kontroly hranic na vndtornych hraniciach [€linok 25a ods. 4, 5 a 6 nariadenia
(EU) 2016/399]:

Uvedte, kedy sa zistili okolnosti, ktoré viedli k potrebe obnovit alebo predIzit kontrolu hranic na vniitornych hraniciach.

7. Zavainé ohrozenie verejného poriadku alebo vniitornej bezpecnosti, ktoré spociva v/vo:

O teroristickych ¢inoch alebo hrozbéach a hrozbéch, ktoré predstavuje zdvaznd organizovana trestnd ¢innost

Uvedte a zahriite vSetky relevantné tidaje s podrobnymi opisom udalosti, ktoré predstavujii zdvazné ohrozenie.

O rozsiahlych mimoriadnych situdcidch v oblasti verejného zdravia

Uvedte a zahriite vSetky relevantné tidaje s podrobnym opisom udalosti, ktoré predstavujii zdvazné ohrozenie.

O vynimocnej situdcii, ktord sa vyznacuje ndhlymi rozsiahlymi neoprdvnenymi pohybmi Stdtnych prislusnikov tretich
krajin, v zmysle ¢ldnku 25 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) 2016/399

Uvedte a zahriite vSetky relevantné tidaje s podrobnym opisom udalosti, ktoré predstavujii zdvazné ohrozenie.

Uvedte informdcie o ndhlej povahe rozsiahleho neoprdvneného pohybu, tlaku na zdroje a kapacity prislusnych orgdnov,
tirovni pripravenosti prislusnych orgdnov, pravdepodobnom riziku pre celkové fungovanie priestoru bez kontroly
vniitornyich hranic a dostupné dokazy z analyzy informdcif a vSetkych dostupnych ddajov, a to aj od prislusnyjch agentir
Unie.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/315/oj 5/9
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O rozsiahlom alebo vyznamnom medzindrodnom podujati

Uvedte a zahriite vSetky relevantné tidaje s podrobnym opisom udalosti, ktoré predstavujii zdvazné ohrozenie.

O iné

Uvedte a zahriite vSetky relevantné tidaje s podrobnym opisom udalosti, ktoré predstavujii zdvazné ohrozenie.

8. Nézvy povolenych hrani¢nych priechodov

Vypliite, alebo k ozndmeniu pripojte samostatny stibor. Ak nie je uvedeny Ziadny zoznam, poskytnite vysvetlenie.

9.  Opatrenia prijaté inymi ¢lenskymi $titmi (ak je to relevantné)

Uvedte opatrenia prijaté inymi clenskymi Stdtmi v reakcii na obnovenie kontroly hranic na vmitornych hraniciach.

10.  Posidenie nevyhnutnosti a primeranosti podl'a &lénku 26 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/399

10.1. Vhodnost: vysvetlenie toho, ako obnovenie kontroly hranic na vniitornych hraniciach pravdepodobne
primerane zmierni ohrozenie

10.2. Vysvetlenie, preco ciele sledované obnovenim nie je mozné dosiahnut prostrednictvom:

—  pouZitia alternativnych opatreni, ako sii primerané kontroly vykondvané v kontexte kontrol v rdmci tizemia,
ako sa uvddza v cldnku 23 pism. a) nariadenia (EU) 201 6/399,

—  poufitia postupu stanoveného v cldnku 23a nariadenia (EU) 2016/399,

— inych foriem policajnej spoluprdce stanovenej v prave Unie,

— spolocnych opatreni tykajticich sa docasnych obmedzeni pri cestovani do clenskych Stdtov, ako sa uvddza
v cldnku 21a ods. 2 nariadenia (EU) 2016/399.

10.3. Pravdepodobny vplyv na pohyb osdb v priestore bez kontroly vniitornych hranic a fungovanie
cezhrani¢nych regiénov

Uvedte prehl'ad zmierfijiicich opatreni pldnovanych na obmedzenie vplyvu na volny pohyb osob a fungovanie
cezhranicnych regiénov, najmd pokial ide o cezhranicnych pracovnikov a hospoddrske subjekty, cakacie lehoty
a dopravné pretaZenie.

Uvedte, ktoré cezhranicné regiony ozndmené podla clanku 42b nariadenia (EU) 2016/399 sii ovplyvnené
obnovenim kontroly na vniitornej hranici.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/315/oj
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10.4. Ak zdvazné ohrozenie spociva v ndhlych rozsiahlych neoprévnenych pohyboch [¢ldnok 25 ods. 1 pism.
c) a élanok 27 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/399]:

Uvedte postidenie rizik a informdcie o ndhlych rozsiahlych neoprdvnenyich pohyboch vrdtane akychkolvek
informdcif ziskanych od agenttir Unie a analyzy tidajov z prislusnyich informacnyich systémov.

Zahrfite kvantitativne a kvalitativne iidaje vrdtane napriklad poctu Ziadosti o medzindrodni ochranu

a neoprdvnenych pohybov, ako aj informdcie o ndhlej povahe rozsiahleho neoprdvneného pohybu, tlaku na zdroje
a kapacity prislusnych orgdnov, trovni pripravenosti prislusnych orgdnov, pravdepodobnom riziku pre celkové
fungovanie priestoru bez kontroly vniitornyich hranic.

10.5. Stanovisko Komisie a konzulta¢ny proces (ak je to relevantné)

Uvedte:

—  aké opatrenia boli prijaté v reakcii na stanovisko (stanoviskd) Komisie vydané v siilade s cldnkom 27a ods. 2
alebo 27a ods. 3 nariadenia (EU) 2016/399,

—  aké opatrenia boli prijaté v reakcii na vysledok konzultacného procesu stanoveného v siilade s cldankom 27a
ods. 4 nariadenia (EU) 2016/399.

11. Ak sa ozndmenie tyka predlzema kontroly hranic na vnitornych hraniciach po Siestich mesiacoch v silade
s &ankom 25a ods. 5 nariadenia (EU) 2016/399 [¢lanok 27 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/399]

11.1. Postidenie nevyhnutnosti a primeranosti na zdklade kritérii stanovenych v ¢lanku 26 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/399

Vyplite bod 10 s prihliadnutim na predchddzajtice postidenie nevyhnutnosti a primeranosti a vyvoj zdvazného
ohrozenia od obnovenia kontroly hranic na vaiitornych hraniciach.

11.2. Rozsah a predpokladany vyvoj zdvainého ohrozenia

Rozvedte rozsah a predpokladany vyvoj zdvazného ohrozenia, najma:

— ocakdvanti dizku trvania zdvazného ohrozenia,

—  ktoré tiseky vniitornych hranic mozu byt dotknuté,

— informdcie tykajiice sa koordinacnych opatreni s inymi clenskymi Stdtmi, na ktoré md alebo pravdepodobne
bude mat kontrola hranic na vaiitornych hraniciach vplyv.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/315/oj
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12. Ak sa ozndmenie tyka prediZenia kontroly hranic na vndtornych hraniciach po dvoch rokoch v pripade
zdvaznej vynimocnej situdcie [¢ldnok 25a ods. 6 nariadenia (EU) 2016/399].

12.1. Postidenie nevyhnutnosti a primeranosti na zdklade kritérii stanovenych v ¢lanku 26 ods. 2 nariadenia
(EU) 2016/399

Vyplrite bod 11.

12.2. Opatrenia prijaté v reakcii na stanovisko Komisie vydané v siilade s ¢linkom 25a ods. 6 nariadenia
(EU) 2016/399 (ak je to relevantné)

12.3. Opatrenia prijaté v reakcii na konzultaény postup zacaty v sdlade s ¢linkom 25a ods. 6 nariadenia
(EU) 2016/399 (ak je to relevantné)

12.4. Zddvodnenie pretrvivajiiceho ohrozenia verejného poriadku alebo vniitornej bezpecnosti

12.5. Vysvetlenie, preco sii alternativne opatrenia neii¢inné

12.6. Predstavenie zmierfiujticich opatreni

12.7. Vo vhodnych pripadoch: predstavenie prostriedkov, opatreni, podmienok a harmonogramu s cielom
zru$it kontrolu hranic na vniitornych hraniciach

13.  Akékol'vek dalsie informécie (nepovinné)

Napriklad:

— podrobnosti o stmtegtcke) a operacnej spoluprdci s ostatnymi clenskymi stdtmi,

— podrobnosti o pouzivani alternativnych opatreni [cldnok 23 nariadenia (EU) 2016/399],

— i sa postup stanoveny v cldnku 23a nariadenia (EU) 2016/399 uplatiiuje v éase obnovenia kontroly hranic na vniitornych
hraniciach,

— iniciativy dvojstrannej alebo regiondlnej spoluprdce, a to aj s tretimi krajinami.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/315/oj
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14.  Neposkytnutie informécii z dovodov verejnej bezpecnosti [clinok 27 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/399]

V rozsahu, v akom to umoZiiujii dovody verejnej bezpecnosti, uvedte, &i boli niektoré informdcie neposkytnuté opodstatnene
z dovodov verejnej bezpecnosti, a to so zohladnenim dovernosti prebiehajiicich vySetrovani.
Uvedte, Ci niektoré z ozndmenych informdcii boli tiplne alebo ciastocne utajované podl'a viitrostdtneho prdva.

15.  Dévernost informicii [¢linok 35 nariadenia (EU) 2016/399]

Uvedte a spresnite, ¢i niektoré z ozndmenych informdcii majii zostat doverné.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/315/oj
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